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前摇摇言

学习英语，或任何其他外语，一求理解，一求表达。习俗之

见：表达则不易，理解又何难，而不免视同等闻。殊不知不求甚

解，大致领会，固人人所能；欲求辨析精微，真切理解，谈何容

易？良以精深理解，有系于多种因素，诸如语法之变异、词语之

妙用、上下文之牵连影响等等；而尤以一般常用单词、词组之含

义多变，扑朔迷离，难于捉摸，稍一含混，毫厘千里。试举几例，

以见一斑。

Ａｒｔ ｉｓ Ｉ；ｓｃｉｅｎｃｅ ｉｓ ｗｅ郾
Ｗｅ ａｒｅ ｎｅｖｅｒ ｂｅｎｅａｔｈ ｈｏｐｅ ｗｈｉｌｅ ａｂｏｖｅ ｈｅｌｌ；ｎｏｒ ａｂｏｖｅ ｈｏｐｅ

ｗｈｉｌｅ ｂｅｎｅａｔｈ ｈｅａｖｅｎ郾
Ｓｕｍｍｅｒ ｉｓ ｅｖｅｒｙ ｍａｎ ａ ｋｉｎｇ ａｎｄ ｅｖｅｒｙ ｗｏｍａｎ ａ ｑｕｅｅｎ郾
Ｉ ａｍ ｎｅｖｅｒ ａｔ ａ ｌｏｓｓ ｆｏｒ ａ ｗｏｒｄ；Ｐｉｔｔ ｉｓ ｎｅｖｅｒ ａｔ ａ ｌｏｓｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｗｏｒｄ郾
Ｂａｒｒｉｎｇ ｓｏｍｅ ｐｉｅｃｅ ｏｆ ｌｕｃｋ Ｉ ｈａｖｅ ｓｅｅｎ ｂｕｔ ｆｅｗ ｍｅｎ ｇｅｔ ｒｉｃｈ ｒａｐ

ｉｄｌｙ ｅｘｃｅｐｔ ｂｙ ｍｅａｎｓ ｔｈａｔ ｗｏｕｌｄ ｍａｋｅ ｔｈｅｍ ｗｒｉｔｈｅ ｔｏ ｈａｖｅ ｋｎｏｗｎ ｉｎ
ｐｕｂｌｉｃ郾
至于表达，则又进一层，自更非长期研习不为功。

作者有鉴于此，故对英语的深处难处，尤对一般常用单词、

词组、结构之如何理解和运用，闲常注意；间有所获，不惮手抄

笔录，以宏积累而资观摩。前后试用于教学，亦颇受学者欢迎，

咸称实用。因此自许，不敢藏拙，谨归纳成篇，几经厘正，汇订

付梓，期为广大读者理解、表达之一助。其间难免错误不当之处，

尚幸识者正之。

孙瑞禾
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增订版序

本书初版至今，已十有余年。谬承读者见爱，奖借有加，感

谢无已。但细自复阅，初版内容仍多欠缺，远不如意，为酬读者

雅意，更对本身负责，虽已耄耋之年，不愿甘居下游，而决心有

以改进。

按初版理解部分，曾强调多读多思，强调类比与辨析。粗尚

言之成理，或尚有供参考之处。但表达部分，则深感阐说不深，

失之粗疏，有嫌空泛，大有加以补充之必要。故本版特就表达部

分多加申说，强调多读多练。突出一点，乃敢不避班斧之嫌、敝

帚千金之诮，以平日零星习作，滥充范文。虽此举迹近狂妄，自

问目的无它，唯示多练而已。区区诚意，尚幸读者谅之。另初版

妙语译注一章，举例嫌少，今倍之。再初版之理解部分，举例原

称丰富，今又增加不少，以更佐证用法，加深理解。它如个别体

例，亦酌有调整，总期更趋合理。是为序。

圆园园猿年缘月
在病榻
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Ｐａｇｅ 员摇摇摇摇

第一章

　 　 　 　 　 　 如何深化阅读理解

阅读理解，这里主要指语句理解，因为单词、词组不成语句就不成

意义，而篇章的理解则又以语句理解为基础，其重要可知。

但有人往往抱这样的偏见，认为英语学习只是“语法加词汇”；只

要学了些语法规则和积累些单词词组，阅读理解就足以保证。这实在

是谬误之甚。

大家知道，语言是活的，语法规则，作为人们对语言现象的人为概

括，则是机械的，僵死的。尤其是英语语言，英美人自己也说：“Ｔｈｅｒｅ
ｉｓ ｎｏ ｓｕｃｈ ｔｈｉｎｇ ａｓ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｇｒａｍｍａｒ ｉｎ ｔｈｅ ｓｅｎｓｅ ｗｈｉｃｈ ｕｓｅｄ ｔｏ ｂｅ ａｔｔａ
ｃｈｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｔｅｒｍ郾”（引自 Ｇｏｗｅｒｓ所著 Ｔｈｅ Ｃｏｍｐｌｅｔｅ Ｐｌａｉｎ Ｗｏｒｄｓ，据称
系英国教育部语。）英国作家兼文学批评家 Ｇｅｏｒｇｅ Ｓａｉｎｔｓｂｕｒｙ 曾指责
说，为英语制定规则条条纯属无聊，因为英语语言“ｉｓ ａｌｍｏｓｔ ｗｈｏｌｌｙ
ｅｘｃｅｐｔｉｏｎ ａｎｄ ｉｄｉｏｍ”（引自同一书）。美国作家 Ｌａｆｃａｄｉｏ Ｈｅａｒｎ 指出，
“Ｗｏｒｄｓ ａｒｅ ｖｅｒｙ ｍｕｃｈ ｌｉｋｅ ｌｉｚａｒｄｓ；ｔｈｅｙ ｃｈａｎｇｅ ｃｏｌｏｒ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｐｏｓｉ
ｔｉｏｎ郾”而我们的一些同志乃欲以一套粗疏、机械的语法和脱离语言的
词汇来概括活的、变化无穷的语言，岂非不切实际的幻想。即以“前

言”所列的英语语句为例，作者曾试问过许多学生和一些同事，他们都

觉得有所费解。这说明仅凭语法和词汇是保证不了理解的。

欲保证语句理解，学一些基础语法和记一些基本词汇是完全必要

的。但是更根本的还在于多抓阅读实践，多行独立思考。孔子有言：

“学而不思则罔，思而不学则殆。”这对一切学习皆有指导意义，对英语

学习也同样有指导意义。所以说，阅读中只有多读多思才是理解的关

键。



Ｐａｇｅ圆摇摇摇摇

本文将只谈“多思”的问题，因为这是最易被忽略而又最关键的问

题。概括言之，“多思”不外包括类比和辨析两个方面：所谓类比，就是

在两个不同的语言形式（不论是词汇、结构或句型）之间发现其某种相

似之点而推论其含义的相同，以起到举一反三，触类旁通之效；所谓辨

析，就是在两个相似的语言形式之间寻求其不同之点而分辨其含义的

差异，以起到辨析精微、鞭辟入里之效。两者都代表一种独立思考；但

前者从已有的理解起到推广和扩大的作用，后者从已有的理解起到明

辨和深化的作用。打个譬喻，可以说，前者就起到类似望远镜的作用，

后者则起到类似显微镜的作用。而且这种作用，随着不断的阅读实

践，更是不断累进的，其有益可知。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



Ｐａｇｅ 猿摇摇摇摇

一

? 员郾增藻则赠

这里介绍的是形容词 ｖｅｒｙ，而不是副词 ｖｅｒｙ。作为形容词使用，
它是一个重要的强调词，在语句中可有各种变化含义。例如：

（员）Ｉｔｓ ｔｈｅ 增藻则赠ｔｈｉｎｇ ｗｅ ｗｅｒｅ ｌｏｏｋｉｎｇ ｆｏｒ郾这正是我们想找的。
（圆）Ｙｏｕ ａｒｅ ｂａｄｔｅｍｐｅｒｅｄ；ｓｈｅ ｉｓ ｔｈｅ 增藻则赠ｏｐｐｏｓｉｔｅ郾你的脾气不
好；她恰恰相反。

（猿）Ｉｔｓ ｔｈｅ 增藻则赠ｔｒｕｔｈ郾这是真正的事实。
（源）Ｔｏ ｂｅ ｙｏｕｎｇ ｗａｓ 增藻则赠ｈｅａｖｅｎ郾年纪轻乃是真正的天堂。
（缘）Ａ 增藻则蚤藻则ｋｎａｖｅ ｎｅｖｅｒ ｓｔｅｐｐｅｄ ｔｈｅ ｅａｒｔｈ郾世上从没有过更不折
不扣的坏蛋。

本词的一个根本含义就是强调某事物的“本身”（ｉｄｅｎｔｉｔｙ），所以
常作“正是”解（例圆的“恰恰”也是从“正是”而来）；强调某事物“名
副其实的本身”，所以也常解作“真正的”（例缘的“不折不扣的”也是
从“真正的”而来）。当用作“正是”解时，一般其后面的名词都有定语

从句或短语加以限定；当然，如所指明显的，也不一定如此，如例圆。如
用作“真正的”解时，其后随名词即无需定语从句加以限定。

另如：

（远）Ｔｏｕｃｈ ｔｈｅ ｇｏｂｌｅｔ ｎｏ ｍｏｒｅ；ｉｔ ｗｉｌｌ ｍａｋｅ ｔｈｙ ｈｅａｒｔ ｓｏｒｅ，ｔｏ ｔｈｅ
增藻则赠ｃｏｒｅ郾别再碰酒杯了；它会使你痛心痛到最痛之处。

（苑）Ｗｅ ｍａｄｅ ｗａｒ ｔｏ ｔｈｅ ｅｎｄ — ｔｏ ｔｈｅ 增藻则赠ｅｎｄ ｏｆ ｔｈｅ ｅｎｄ郾我们一
直作战到最后———到最后的最后。

（愿）Ｔｏ ｂｅ ａｌｗａｙｓ ｔｈｉｎｋｉｎｇ ａｂｏｕｔ ｙｏｕｒ ｍａｎｎｅｒｓ ｉｓ ｎｏｔ ｔｈｅ ｗａｙ ｔｏ
ｍａｋｅ ｔｈｅｍ ｇｏｏｄ；ｔｈｅ 增藻则赠ｐｅｒｆｅｃｔｉｏｎ ｏｆ ｍａｎｎｅｒｓ ｉｓ ｎｏｔ ｔｏ ｔｈｉｎｋ
ａｂｏｕｔ ｙｏｕｒｓｅｌｆ郾老是想着你的举止风度并不是改进它的办
法；最好的举止风度就是别想着你自己。

（怨）Ｕｐ ａｎｄ ｄｏｗｎ，ｒｉｇｈｔ ａｎｄ ｌｅｆｔ，ｉｎ ｆｒｏｎｔ ａｎｄ ｂｅｈｉｎｄ，ｔｏ ｔｈｅ 增藻则赠



Ｐａｇｅ源摇摇摇摇

ｅｄｇｅ ｏｆ ｈｏｒｉｚｏｎ ｗｅｒｅ ｓｐａｒｋｌｉｎｇ ｊｅｗｅｌｓ ｅｍｂｅｄｄｅｄ ｉｎ ｂｌａｃｋ ｖｅｌ
ｖｅｔ郾上下、左右、前后，以至天际的最边缘到处像是丝绒里嵌
着的闪烁的宝石。

以上四例的 ｖｅｒｙ实际上也属于“真正的”一类性质；只是因为与
“中心”、“到底”、“极致”等表示“极端”的一类字眼连用，才从“真正

的”转成了“最”。

另如：

（员园）Ｔｈｅｒｅ ｉｓ ｎｏ ｓｏｕｎｄ郾Ｔｈｅ 增藻则赠ｗｉｎｄ ｆｏｒｂｅａｒｓ郾一点没有声息，
甚至风也不动了。

（员员）Ｔｈｅ ｔｒｅｍｅｎｄｏｕｓ ｓｈｏｃｋ ｏｆ ｔｈｅ ｅｘｐｌｏｓｉｏｎ ｃａｕｓｅｄ ｔｈｅ 增藻则赠ｒｏｃｋｓ
ｔｏ ｔｒｅｍｂｌｅ郾那爆炸的冲击力之巨大，甚至石块也都颤动。

（员圆）Ｈｅｒ 增藻则赠ｆｒｏｗｎｓ ａｒｅ ｆａｉｒｅｒ ｆａｒ ｔｈａｎ ｓｍｉｌｅｓ ｏｆ ｏｔｈｅｒ ｍａｉｄｅｎｓ
ａｒｅ郾甚至她的一颦一蹙也比其他少女的笑貌要美丽得多。

（员猿）Ｔｈｅ 增藻则赠ｎａｍｅｓ ｏｆ ｔｈｅ ｆａｖｏｒｉｔｅ ｓｐｏｔｓ ａｒｅ ｐｏｅｍｓ ｉｎ ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ郾
甚至那些游览胜地的名称也都富有诗意。

以上四例表明，ｖｅｒｙ 作为强调词使用，常可强调突出某个一般的
名词，而有“甚至”、“连”之义。

另如：

（员源）Ｔｈｅ 增藻则赠ｈｅａｖｅｎ ｉｓ ｎｏ ｈｅａｖｅｎ，ｗｈｅｎ ｔｏｒｎ ｂｙ ｄｉｓｓｅｎｓｉｏｎ郾如果
分崩离析，即使天堂也不成其为天堂。

（员缘）Ｔｈｅ 增藻则赠ｄｅａｄ ｗｏｕｌｄ ｒｉｓｅ ｉｎ ｐｒｏｔｅｓｔ ａｇａｉｎｓｔ ｓｕｃｈ ａｔｒｏｃｉｔｉｅｓ郾即
使死人，对这样的暴行，也会起而抗议。

（员远）Ｔｈｅ 增藻则蚤藻泽贼ｃｏｗａｒｄ ｗｏｕｌｄ ｆｉｇｈｔ，ｉｆ ｔｏｏ ｈａｒｄ ｐｒｅｓｓｅｄ郾逼迫过
甚，即使最懦怯的人也会奋起反抗。

（员苑）Ｅｖｅｒｙｔｈｉｎｇ ｂｅａｒｓ ｍａｒｋｓ ｏｆ ｔｈｅ ｇｒａｄｕａｌ ｄｉｌａｐｉｄａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｉｍｅ，
ｗｈｉｃｈ ｙｅｔ ｈａｓ ｓｏｍｅｔｈｉｎｇ ｔｏｕｃｈｉｎｇ ａｎｄ ｐｌｅａｓｉｎｇ ｉｎ ｉｔｓ 增藻则赠ｄｅ
ｃａｙ郾每件东西上都可以看出年久衰败之象，可是即使在颓
朽之中看来仍不乏动心悦目之处。

以上四例的 ｖｅｒｙ实际上与前四例的性质相同，只是因句子都含有
虚拟性质，故成了“即使”。

另如：
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（员愿）Ｗｈｏｅｖｅｒ ｔｒｉｅｓ ｔｏ ｂｅ ｏｔｈｅｒ ｔｈａｎ ｈｉｍｓｅｌｆ ｍａｋｅｓ ａ ｆａｉｌｕｒｅ ｏｆ ｌｉｆｅ，
ａｎｄ ｙｅｔ ｍａｎｙ ｄｏ ｔｈｉｓ 增藻则赠ｔｈｉｎｇ郾谁没有自知之明，强自己学
别人的，其人一生一定失败，然而有许多人偏偏就这样行事。

（员怨）Ｔｈｅ ｐｉｔｙ ｉｓ ｔｈａｔ ｓｈｅ ｓｈｏｕｌｄ ｎｏｔ ｈａｖｅ ｔａｋｅｎ ｔｈｅ 增藻则赠ｃｏｕｒｓｅ ｓｈｅ
ｏｕｇｈｔ ｔｏ ｈａｖｅ ａｖｏｉｄｅｄ郾可惜的是，她偏偏采取了她所应该避
免的道路。

（圆园）Ｎｏ ｏｎｅ ｗｉｌｌ ｄｅｎｙ ｔｈａｔ ｉｔ ｉｓ ｄｅｇｒａｄｉｎｇ ｔｏ ｐｌａｙ ｔｈｅ ｔｏａｄｙ ｔｏ ｔｈｏｓｅ
ｉｎ ｐｏｗｅｒ，ｂｕｔ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｎｏｔ ｆｅｗ ｗｈｏ ｄｏ ｔｈｉｓ 增藻则赠ｔｈｉｎｇ郾谁都
不否认向当权之人谄媚是有损人格的，但不少的人偏偏就

是这样。

（圆员）Ｐｌｅａｓｕｒｅ ａｌｗａｙｓ ｄｉｅｓ ａｔ ｔｈｅ 增藻则赠ｍｏｍｅｎｔ ｗｈｅｎ ｉｔ ｃｈａｒｍｓ ｕｓ
ｍｏｓｔ郾快事总是偏偏在我们最入迷之时突然终止。

（圆圆）Ｔｈｅｉｒ ｂｉｇｇｅｓｔ ｂｌｕｎｄｅｒ ｗａｓ ｔｈａｔ ｃｏｎｃｅｓｓｉｏｎｓ ｓｈｏｕｌｄ ｈａｖｅ ｂｅｅｎ
ｍａｄｅ ｉｎ ｔｈｅ 增藻则赠ｉｔｅｍｓ ｗｈｅｒｅ ａ ｒｏｃｋｆｉｒｍ ａｔｔｉｔｕｄｅ ｗａｓ ｉｍｐｅｒａ
ｔｉｖｅ郾他们最大的错误是在应该表示绝对坚决的条款上偏偏
作了让步。

以上五例的 ｖｅｒｙ实际上就是原来的“正是”之意，只是因语句中
含有“矛盾”、“反常”、“不合理”一类的语义，因而成了“偏偏”之意。

另如：

（圆猿）Ｓｏｍｅ ｓｍａｌｌ ｓｐｉｒｉｔｓ，ａｓｈａｍｅｄ ｏｆ ｔｈｅｉｒ ｏｒｉｇｉｎ，ａｒｅ ａｌｗａｙｓ ｓｔｒｉ
ｖｉｎｇ ｔｏ ｃｏｎｃｅａｌ ｉｔ，ａｎｄ ｂｙ ｔｈｅ 增藻则赠ｅｆｆｏｒｔｓ ｔｈｅｙ ｍａｋｅ ｔｏ ｄｏ
ｓｏ，ｂｅｔｒａｙ ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ郾有些小人物，以自己的出身为耻，总
是竭力想加以掩饰；而正因其力求掩饰，反而暴露了自己。

（圆源）Ｌｉｆｅ ｈａｓ ｎｏ ｓｍｏｏｔｈ ｒｏａｄ ｆｏｒ ａｎｙ ｏｆ ｕｓ；ａｎｄ ｉｎ ｔｈｅ ｂｒａｃｉｎｇ ａｔ
ｍｏｓｐｈｅｒｅ ｏｆ ａ ｈｉｇｈ ａｉｍ ｔｈｅ 增藻则赠ｒｏｕｇｈｎｅｓｓ ｓｔｉｍｕｌａｔｅｓ ｔｈｅ
ｃｌｉｍｂｅｒ ｔｏ ｓｔｅａｄｉｅｒ ｓｔｅｐｓ郾人生的道路绝不是平坦的；而在某
个崇高理想的振奋气氛中，正因为道路崎岖，反而激励着攀

登者更坚定前进。

（圆缘）Ｗｈｅｎ ｏｎｅ ｉｓ ｄｅｔｅｒｍｉｎｅｄ ｔｏ ｂｅｌｉｅｖｅ，ｏｆｔｅｎ ｔｈｅ 增藻则赠ａｂｓｕｒｄｉｔｙ ｏｆ
ｔｈｅ ｄｏｃｔｒｉｎｅｓ ｃｏｎｆｉｒｍｓ ｈｉｍ ｉｎ ｈｉｓ ｆａｉｔｈ郾当一个人有着信仰的
决心的时候，往往正因其教义之荒谬，反而更坚定其信仰。
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（圆远）Ｈｉｓ 增藻则赠ｓａｇａｃｉｔｙ ｍｉｓｌｅｄ ｈｉｍ郾正因他聪明，反而误引了他。
（圆苑）Ｏｆｔｅｎ ｔｈｅ 增藻则赠ｐｒｅｃｏｃｉｔｙ ｏｆ ａ ｃｈｉｌｄ ｈａｍｐｅｒｓ ｈｉｓ ｆｕｌｌｅｓｔ ｄｅｖｅｌ

ｏｐｍｅｎｔ郾往往正因为孩子的早熟，反而阻碍了其最充分的
发育。

以上五例的 ｖｅｒｙ表明在语义“有悖常情”、“与预期相反”的场合，
常可有“正因（为）⋯⋯反而”之意。

另如：

（圆愿）Ｙｏｕｒ 增藻则赠ｓｅｎｉｏｒｉｔｙ ｗｉｌｌ ｅｎｔｉｔｌｅ ｙｏｕ ｔｏ ｓｏｍｅ ｓｕｃｈ ｃｏｎｓｉｄｅｒａ
ｔｉｏｎ郾仅仅凭你的资历，就够使你得到某种这样的照顾。

（圆怨）Ｔｈｉｓ 增藻则赠ｆａｃｔ ｏｕｇｈｔ ｔｏ ｄｉｓｐｅｌ ａｌｌ ｍｉｓｇｉｖｉｎｇｓ郾仅仅这桩事实
就应该排除掉一切疑虑。

（猿园）Ｔｈｅ 增藻则赠ｔｈｏｕｇｈｔ ｏｆ ｉｔ ｉｓ ｅｘｈｉｌａｒａｔｉｎｇ郾仅仅想起这一点就令
人欢欣。

（猿员）Ｈｏｍｅ ｈａｓ ｉｔｓ ｃｈａｒｍｓ ｆｏｒ ｎｅａｒｌｙ ａｌｌ ａｎｄ ｔｈｅ 增藻则赠ｎａｍｅ ｃｏｍｅｓ
ｗｉｔｈ ａ ｂｌｅｓｓｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｓｐｉｒｉｔ郾家，几乎对所有的人都有魅力，
仅仅想起这名字就给精神带来愉快。

以上四例的 ｖｅｒｙ，其所以有“仅仅”之意，实际上也是从该词的原
意“强调事物之本身”而来，亦即从“不指别的，仅仅指某事、某物本

身”之意而来。

? 圆郾藻灶燥怎早澡

本词作形容词、副词、名词，甚至惊叹词都可，都作“足够”解。但

在某些语句中还有不少其他的语句含义。例如：

（猿圆）Ｗｉｔｈ ｈｉｍ ｉｔ ｉｓ ｈｅａｖｅｎ ｔｏ ｂｅ ａｌｉｖｅ郾Ｉｔ ｉｓ 藻灶燥怎早澡ｆｏｒ ｈｉｍ ｔｈａｔ ｈｅ
ｂｒｅａｔｈｅｓ郾对他来说，能活着就是幸福。只要能呼吸，就觉得
够了。

（猿猿）Ｈａｄ ｓｈｅ ｂｅｅｎ ｔｈｅ ｄａｕｇｈｔｅｒ ｏｆ ｈｉｓ ｅｎｅｍｙ ｈｅ ｗｏｕｌｄ ｈａｖｅ ｄｏｎｅ
ｎｏ ｌｅｓｓ — ｉｔ ｉｓ 藻灶燥怎早澡ｔｈａｔ ｓｈｅ ｗａｓ ａ ｗｏｍａｎ ａｎｄ ｉｎ ｎｅｅｄ ｏｆ
ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ郾即使她是敌人的女儿，他也会同样这样做
的———只要她是妇女而且需要保护，这就足够使他这样去

做。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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（猿源）Ｉｔ ｉｓ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｒｅｍｅｍｂｅｒ ｔｈｅｓｅ ｂａｓｉｃ ｒｕｌｅｓ．
只要记住这些基本规则就够了。

（猿缘）Ｗｈｅｔｈｅｒ ｔｈｅ ｕｓｅ ｃｉｔｅｄ ｗａｓ ｔｙｐｉｃａｌ ｏｒ ｅｘｃｅｐｔｉｏｎａｌ ｉｎ ｔｈａｔ ａｕｔｈｏｒ
ｉｓ ａ ｑｕｅｓｔｉｏｎ ｎｏｔ ｒａｉｓｅｄ；ｉｔ ｉｓ 藻灶燥怎早澡ｔｈａｔ ｔｈｅ ｐａｓｓａｇｅ ｅｘｉｓｔｓ郾
对于所援引的用法究竟是那个作家典型的用法还是特殊的

用法，那是不问的；只要有这段话存在，也就够了。

以上四例的 ｅｎｏｕｇｈ 表明，“够”的概念常带有“只要”的含义，即
“只要⋯⋯就够了”之意。

另如：

（猿远）Ｂｕｔ ｙｏｕｒ ｗｉｆｅ ｈａｄ ｎｅｅｄ ｈａｖｅ ａ ｗｉｌｌ ｏｆ ｈｅｒ ｏｗｎ，ｆｏｒ ｙｏｕ 澡葬则凿鄄
造赠ｋｎｏｗ ｙｏｕｒ ｏｗｎ ｍｉｎｄ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｍａｋｅ ｂｏｔｈ ｙｏｕｒ ｌｅｇｓ ｗａｌｋ
ｏｎｅ ｗａｙ郾但是你的妻子必须有个主见，因为你甚至对自己
的两条腿走同一方向也做不来主。

（猿苑）Ｈｅ ｉｓ 灶燥贼藻灶燥怎早澡ｏｆ ａ ｄｏｃｔｏｒ ｔｏ ｔｅｌｌ ｗｈｅｔｈｅｒ ａ ｍａｎ ｉｓ ｄｒｕｎｋ ｏｒ
ｓｏｂｅｒ郾他的医术，甚至对一个人是醉是醒都分辨不出。

（猿愿） Ｉ ｈａｖｅ ｍｙｓｅｌｆ ｈｅａｒｄ ｈｉｍ ｄｅｃｌａｒｅ ｔｈａｔ ｆｏｒ ｈｅ ｋｎｅｗ ｎｏｔ ｈｏｗ
ｍａｎｙ ｙｅａｒｓ ｈｉｓ ｐｏｅｔｒｙ ｈａｄ 灶藻增藻则ｂｒｏｕｇｈｔ ｉｎ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｂｕｙ ｈｉｓ
ｓｈｏｅｓｔｒｉｎｇｓ． 我曾亲耳听到过他说不知多少个年头，他写诗
所得的稿酬，甚至用来买自己的鞋带都不够。

（猿怨）Ｈｅ ｉｓ ｊｕｓｔ ａｓ ｇｏｏｄ ａｎｄ ｓｗｅｅｔ ａｎｄ ｌｏｖａｂｌｅ ａｎｄ ｕｎｐｒｅｔｅｎｄｉｎｇ ａｓ
ａ ｍａｎ ｃａｎ ｂｅ，ｂｕｔ ｈｅ 凿燥藻泽灶蒺贼ｋｎｏｗ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｃｏｍｅ ｉｎ ｗｈｅｎ
ｉｔ ｒａｉｎｓ郾他为人善良，亲切和蔼，谦虚质朴，再好也没有了，
但是他是甚至天在下雨也不知道进屋的。

以上四例的 ｅｎｏｕｇｈ表明，和否定词连用，后跟不定式，可有“甚至
不足以”、“甚至都不”之意。但必须说明，这只是指强烈夸张的情况为

限（以上四例显然都有强烈的夸张）。如语句并无夸张之意，则同样的

“否定词垣ｅｎｏｕｇｈ垣不定式”即无此含义；例如：
（源园）Ｈｅ ｗａｓ 灶燥贼泽责燥则贼泽皂葬灶藻灶燥怎早澡ｔｏ ｔａｋｅ ｄｅｆｅａｔ ｗｉｔｈ ａ ｇｏｏｄ

ｇｒａｃｅ郾他没有那种愉快地认输的运动家风格。
（源员）粤则藻赠燥怎皂葬灶藻灶燥怎早澡ｆｏｒ ｔｈｉｓ ｄａｎｇｅｒｏｕｓ ｊｏｂ？你有勇气承担
这危险的工作吗？
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注意这两例中 ｅｎｏｕｇｈ 所修饰的 ｓｐｏｒｔｓｍａｎ 和 ｍａｎ 其前面都不带
冠词。

另如：

（源圆）Ｓｐｅｅｃｈｅｓ 糟葬灶灶燥贼ｂｅ ｍａｄｅ ｌｏｎｇ 藻灶燥怎早澡ｆｏｒ ｔｈｅ ｓｐｅａｋｅｒｓ，灶燥则
ｓｈｏｒｔ 藻灶燥怎早澡ｆｏｒ ｔｈｅ ｈｅａｒｅｒｓ郾对发言者来说，发言越长越好；
对听众来说，则越短越好。

（源猿）Ｏｆ ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ ａｎｄ ｓｋｉｌｌ，灶燥ｏｎｅ ｃａｎ ｈａｖｅ 藻灶燥怎早澡郾知识和技
能，掌握得越多越好（或绝不嫌多）。

（源源）Ｗｅ 糟葬灶澡葬则凿造赠ｔｈａｎｋ ｙｏｕ 藻灶燥怎早澡郾我们再也（或无论如何
也）感谢你不尽。

以上三例的 ｅｎｏｕｇｈ也是和否定词连用的，但它的否定词，只限于
ｃａｎｎｏｔ，另外，其后不跟不定式。ｃａｎｎｏｔ ． ． ． ｅｎｏｕｇｈ 搭配，常可作“越
⋯⋯越好”解或“尽管⋯⋯也不够”解。和它的性质、含义相似的尚有

ｃａｎｎｏｔ ． ． ． ｔｏｏ的习惯形式，参看“词组”部分的 ｃａｎｎｏｔ ． ． ． ｔｏｏ。
另如：

（源缘） Ｉｔ ｗａｓ ｅｘｔｒｅｍｅｌｙ ｃｏｌｄ，藻灶燥怎早澡 ｔｏ ｆｒｅｅｚｅ ｔｈｅ ｓｐｉｔ ｉｎ ｏｎｅｓ
ｍｏｕｔｈ郾天冷极了，简直嘴里的口水也会凝冻。

（源远）Ｔｈｉｓ ｒｏｏｍ ｉｓ ｈｏｔ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｂａｋｅ ｐｏｔａｔｏｅｓ ｉｎ郾这房间热得简
直可以烤白薯。

（源苑）Ｈｅｌｅｎ ｗａｓ ｐｅｔｔｅｄ ａｎｄ ｃａｒｅｓｓｅｄ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｓｐｏｉｌ ａｎ ａｎｇｅｌ郾海伦
之被娇纵宠爱，简直天使也会被宠坏。

（源愿）Ｈｅ（Ｌｉｎｃｏｌｎ）ａｌｗａｙｓ ｔｏｌｄ ｏｎｌｙ 藻灶燥怎早澡ｏｆ ｈｉｓ ｐｌａｎｓ ａｎｄ ｐｕｒ
ｐｏｓｅｓ ｔｏ ｉｎｄｕｃｅ ｔｈｅ ｂｅｌｉｅｆ ｔｈａｔ ｈｅ ｈａｄ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｅｄ ａｌｌ；ｙｅｔ
ｈｅ ｒｅｓｅｒｖｅｄ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｈａｖｅ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｅｄ ｎｏｔｈｉｎｇ郾林肯对
人透露他的行动计划和目的时，总是只透露到足以造成他

已全部透露的印象为止；但实际上保留之多，简直等于什

么也没有透露。

（源怨）Ｔｈｅ ｅｌｅｐｈａｎｔ ｓｔｏｏｄ ｓｔｉｌｌ ｉｎ ｔｈｅ ｍｉｄｄｌｅ ｏｆ ｔｈｅ ｒｏａｄ，ｈｏｌｄｉｎｇ ｕｐ
ａ ｔｒａｉｎ ｏｆ ｂｕｓｅｓ，ｔｒｏｌｌｅｙｓ ａｎｄ ｔｒｕｃｋｓ，ｌｏｎｇ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｈｏｎｏｕｒ
ａ ｄｕｋｅｓ ｆｕｎｅｒａｌ郾大象站定在马路中间，堵住了一连串的公
共汽车、电车、卡车，其阵列之长，简直无逊于公爵出殡的
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仪仗。

以上五例的 ｅｎｏｕｇｈ表示某种突出的夸张，不近情理的夸张，故有
“简直”之意。

另如：

（缘园）Ｉ ａｍ ｔｉｒｅｄ ｏｆ ｔｈａｔ ｊｏｂ ａｎｄ ｗｏｕｌｄ ｇｌａｄｌｙ ｔｕｒｎ ｉｔ ｏｖｅｒ ｔｏ ａｎｙｏｎｅ
ｗｈｏ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｆｏｏｌ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｒｅｌｉｓｈ ｉｔ郾我对这职位厌倦了，
如果有人竟然爱它，我将双手拱让。

（缘员）Ｔｈｅｙ ｗｅｒｅ ｆｏｏｌｈａｒｄｙ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ａｂｏｌｉｓｈ ｔｈｅ ｏｌｄ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎ ｔｏｔａｌ
ｂｅｆｏｒｅ ｔｈｅ ｐｌａｎ ｏｆ ａ ｎｅｗ ｏｎｅ ｈａｄ ｂｅｅｎ ｓｏ ｍｕｃｈ ａｓ ｓｋｅｔｃｈｅｄ
ｏｕｔ ｏｒ ｄｉｓｃｕｓｓｅｄ郾他们如此蛮干，竟然在新制度的方案都还
没规划出来或经过讨论就把旧制度统统推翻了。

（缘圆）Ｈｅ ｗａｓ ｆｏｏｌｉｓｈ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｓｗｉｍ ｔｈｅ ｃｒｏｃｏｄｉｌｅｒｉｄｄｅｎ ｒｉｖｅｒ郾他
笨得竟然游渡那鳄鱼充斥的河。

（缘猿）Ｔｈｅｙ ｗｅｒｅ ｉｎｓｏｌｅｎｔ 藻灶燥怎早澡ｔｏ ｔｅｌｌ ｕｓ ｔｈａｔ ｗｅ ｈａｄ ｎｏ ｂｕｓｉｎｅｓｓ
ｔｈｅｒｅ郾他们如此无礼，竟然对我们说，我们没有权利呆在那
儿。

以上四例的 ｅｎｏｕｇｈ表明，在某些表示“懊悔”、“惊讶”、“气愤”一
类的语句中本词常可有“竟然”的含义。

? 猿郾贼燥燥

关于 ｔｏｏ这个词，有两种搭配形式值得介绍；其中除 ｃａｎｎｏｔ（． ． ．）
ｔｏｏ这一形式，详见“词组”部分，此处不赘外，ｔｏｏ ． ． ． ｔｏ 形式可有种种
变化含义，应加辨析。特别因一般语法书本都只介绍第一种用法，造

成了英语学者普遍的偏见，更应提醒大家注意。例如：

（缘源）Ｓｏｍｅ ｐｅｏｐｌｅ ａｒｅ ａｌｗａｙｓ贼燥燥“ｂｕｓｙ”贼燥ｃｏｎｓｉｄｅｒ ｎｅｗ ｗａｙｓ郾有
些人总是太“忙”而考虑不了新的方法。

（缘缘）Ｍｅｎ ａｒｅ 贼燥燥ａｐｔ 贼燥ｆｏｒｇｅｔ郾人们往往好忘掉过去。
（缘远）Ｉ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｏｎｌｙ 贼燥燥ｇｌａｄ 贼燥ｊｏｉｎ郾我将非常乐意参加。
（缘苑）Ｈｅ ｗａｓ 贼燥燥ｅａｇｅｒ ｔｏ ｍｅｅｔ ｈｉｓ ｇｉｒｌｆｒｉｅｎｄ 贼燥ｓｉｔ ｏｕｔ ｔｈｅ ｍｅｅｔｉｎｇ郾
他太急于去接他的女友而等不及散了会再走。

（缘愿）Ｔａｋｅ ｎｏｔ 贼燥燥ｓｈｏｒｔ ａ ｔｉｍｅ 贼燥ｍａｋｅ ａ ｗｏｒｌｄｗｉｄｅ ｂａｒｇａｉｎ ｉｎ． 婚
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姻大事，草率不得。

（缘怨）Ｗｈｉｃｈ ｄｏ ｙｏｕ ｔｈｉｎｋ，ｂａｒｒｉｎｇ ａｎ ｉｄｅａｌ ｔｈｉｒｄ，ｉｓ ｔｈｅ ｂｅｔｔｅｒ ａｌｔｅｒ
ｎａｔｉｖｅ：ｔｏ ａｉｍ 贼燥燥ｈｉｇｈ 贼燥ｆａｉｌ ｏｆ ｍｏｓｔ ｏｆ ｔｈｅ ｔｈｉｎｇｓ ａｉｍｅｄ ａｔ，
ｏｒ ａｉｍ 贼燥燥ｌｏｗ 贼燥ｗｉｎ ａ ｓｕｃｃｅｓｓ ｗｈｉｃｈ ｉｓ ｂｕｔ ｃｏｍｍｏｎｐｌａｃｅ？
撇开理想的第三种情况不谈，下面两种选择之中你以为哪

一种好些：把目标定得过高，以致大部分完不成呢？还是把

目标定得过低，结果只赢得平凡的成功？

（远园）Ｉｔ ｉｓ ｂｙ ｎｏ ｍｅａｎｓ 贼燥燥ｍｕｃｈ 贼燥ｓａｙ ｔｈａｔ ． ． ． 这样说绝不过分。
（远员）． ． ． ａｎｄ ｂｙ ｍｙ ｂｅｄｓｉｄｅ Ｉ ｈａｖｅ ｏｎｅ ｏｆ ｔｈｏｓｅ ｂｏｏｋｓ，贼燥燥ｒａｒｅｌｙ
贼燥ｂｅ ｆｏｕｎｄ，ａｌａｓ，ｗｈｉｃｈ ｙｏｕ ｃａｎ ｄｉｐ ｉｎｔｏ ａｔ ａｎｙ ｐｌａｃｅ ａｎｄ
ｓｔｏｐ ｒｅａｄｉｎｇ ｗｉｔｈ ｅｑｕａｎｉｍｉｔｙ ａｔ ｔｈｅ ｅｎｄ ｏｆ ａｎｙ ｐａｒａｇｒａｐｈ郾
⋯⋯而在我的床边就有一本这类的书（可惜这一类书很难

得弄到），你可以随便从哪儿看起，也可以随便在哪一段末

尾放下而不觉得惋惜。

以上八例 ｔｏｏ ． ． ． ｔｏ的不定式（除例缘源、缘缘、缘苑有重复之外）性质
都不同。例缘源，直接说明 ｔｏｏ，故整句语义否定。例缘缘，说明 ｔｏｏ 后的
形容词，语义肯定。例缘远同例缘缘，只是 ｏｎｌｙ ｔｏｏ 为习语。例缘愿，说明
整个谓语，表示目的，语义肯定。例缘怨，说明其前的不定式，表示结果，
语义肯定。例远园，乃真正主语（Ｉｔ 只是形式主语），语义肯定。例远员，
不是说明 ｔｏｏ ｒａｒｅｌｙ（或更确切地说，只是 ｒａｒｅｌｙ）而相反被 ｔｏｏ ｒａｒｅｌｙ
（或 ｒａｒｅｌｙ）所修饰，语义肯定。所以例远员之中有例远园与通常的理解
不同，即语义不是否定而却是肯定。怎样鉴别呢？关键只在看其不定

式是否直接说明 ｔｏｏ（或直接与 ｔｏｏ 有关）。如果是，语义即否定；如果
否，即肯定。

? 源郾皂怎糟澡

ｍｕｃｈ一词有许多搭配，其形式相似而含义不同，很易混淆，其中
如 ｎｏｔ ｓｏ ｍｕｃｈ ． ． ． ａｓ（与其说⋯⋯不如说），ｎｏｔｈｉｎｇ ／ ｎｏｎｅ ｅｔｃ 垣ｓｏ
ｍｕｃｈ（． ． ．）ａｓ（莫如；最），ｓｏ ｍｕｃｈ（完全），ａｓ ｍｕｃｈ（同样）等，详见
《英语“比较”的表达形式》一文；再如 ｓｏ ｍｕｃｈ ａｓ ／ ａｓ ｍｕｃｈ ａｓ（只要），
否定词垣ｓｏ ｍｕｃｈ ａｓ ／否定词垣ａｓ ｍｕｃｈ ａｓ（甚至都不），将在“词组”部
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分加以阐述；另外 Ｉｔ ｗａｓ ａｓ ｍｕｃｈ ａｓ ｏｎｅ ｃｏｕｌｄ ｄｏ ｎｏｔ ｔｏ． ． ．等于 Ｉｔ ｗａｓ
ａｌｌ ｏｎｅ ｃｏｕｌｄ ｄｏ ｎｏｔ ｔｏ ． ． ． ，参看下文的 ａｌｌ项。

? 缘郾燥灶造赠

“ｏｎｌｙ”一词也可举几例表示用法及其含义。
（远圆）Ｔｈｅｙ ｔｒｉｅｄ ｔｏ ｓｕｐｐｒｅｓｓ ｐｕｂｌｉｃ ｏｐｉｎｉｏｎ，ｗｈｉｃｈ，ｈｏｗｅｖｅｒ，燥灶造赠

ｓｈｏｕｔｅｄ ｔｈｅ ｌｏｕｄｅｒ郾他们试着压制舆论，但舆论反而更大声
哗。

（远猿）Ｈｅ ｄｏｅｓ ｎｏｔ ｌａｃｋ ｓｅｎｓｅ，ｗｈｉｃｈ 燥灶造赠ａｇｇｒａｖａｔｅｓ ｈｉｓ ｇｕｉｌｔ郾他并
不缺乏头脑，这一点反而加重他的罪过。

（远源）Ｉｎ ｓｅｅｋｉｎｇ ｔｏ ｐｌｅａｓｅ，ｈｅ 燥灶造赠ｇｏｔ ｐｕｎｉｓｈｅｄ ｆｏｒ ｈｉｓ ｐａｉｎｓ郾他想
讨好，反而自讨没趣。

（远缘）Ｔｒｕｔｈ ａｎｄ ｆｒａｎｋｎｅｓｓ ｄｉｓｐｅｌ ｄｉｆｆｉｃｕｌｔｉｅｓ，ｂｕｔ ｔｈｅ ａｔｔｅｍｐｔ ａｔ ｒｅ
ｐｒｅｓｓｉｖｅ ｍｏｒａｌ ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅ 燥灶造赠ａｇｇｒａｖａｔｅｓ ｔｈｅｍ郾真实和坦率
能消除困难，而试图用道德纪律约束反而会加重困难。

（远远）Ｉｔ ｉｓ ｗｉｆｅｓ ｓｈｏｗ ｏｆ ｔｅｍｐｅｒ 燥灶造赠ｍａｄｅ ｈｉｍ 贼澡藻皂燥则藻ｇｏｏｄｎａ
ｔｕｒｅｄ郾他的妻子发脾气反而使他的脾气更好了。

（远苑）Ｔｈｅ ｄａｎｇｅｒ ｉｎｖｏｌｖｅｄ 燥灶造赠ａｄｄｅｄ ｓｔｒｅｎｇｔｈ ｔｏ ｔｈｅ ａｐｐｅａｌ郾因为
带有危险，反而增加了其吸引。

以上远例表明，ｏｎｌｙ一词在语句内容有悖常情或预期时，可有“反
而”之意，另 ｏｎｌｙ ． ． ． ｔｈｅ ｍｏｒｅ ／ ｔｏ ｆｉｎｄ亦同：
（远愿）Ｓｈｅ ｔａｓｋｅｄ ａｌｌ ｈｅｒ ｓｐｒｉｇｈｔｌｙ ｐｏｗｅｒｓ ａｎｄ ｔｅｎｄｅｒ ｂｌａｎｄｉｓｈｍｅｎｔｓ

ｔｏ ｗｉｎ ｈｉｍ ｂａｃｋ ｔｏ ｈａｐｐｉｎｅｓｓ；ｂｕｔ ｓｈｅ 燥灶造赠ｄｒｏｖｅ ｔｈｅ ａｒｒｏｗ
贼澡藻凿藻藻责藻则ｉｎｔｏ ｈｉｓ ｓｏｕｌ郾她尽量表现得天真活泼，给予温柔
体贴，以恢复他原来的愉快心情，但结果，反而更使他伤心。

（远怨）Ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｍａｎｙ ｓｔｏｒｉｅｓ ｏｆ ｔｒａｖｅｌｌｅｒｓ ｗｈｏ ｔｏｒｔｕｒｅｄ ｂｙ ｔｈｉｒｓｔ ｉｎ
ｔｈｅ ｄｅｓｅｒｔ，ｈａｄ ｂｅｅｎ ｏｖｅｒｊｏｙｅｄ ｔｏ ｓｅｅ ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｓｔａｎｃｅ ａ ｂｅａｕｔｉ
ｆｕｌ ｌａｋｅ，燥灶造赠贼燥枣蚤灶凿，ａｓ ｔｈｅｙ ｄｒｅｗ ｎｅａｒｅｒ，ｔｈａｔ ｉｔ ｖａｎｉｓｈｅｄ
— ａ ｍｉｒａｇｅ郾有许多关于旅行家的故事，他们在沙漠中口渴
难忍，忽见远处有个美丽的湖泊而喜出望外，却没想到，走

近一看，湖泊竟不见了，原来是海市蜃楼。
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? 远郾灶燥贼

关于否定词 ｎｏｔ 的用法，语法、辞典介绍甚详，人人熟知，毋庸多
赘；但有一个用法，似未引起注意。这一用法还是比较有用，值得熟悉

的。例如：

（苑园）Ｎｏ ｔｒｕｌｙ ｃａｎｄｉｄ ｐｅｒｓｏｎ ｍｅｅｔｉｎｇ ｗｉｔｈ ｉｔ ｆｏｒ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｔｉｍｅ，ａｎｄ
灶燥贼ｐｒｅｖｉｏｕｓｌｙ ｐｒｅｊｕｄｉｃｅｄ ａｇａｉｎｓｔ ｉｔ，ｃｏｕｌｄ ｂｕｔ ｂｅ ｓｔｒｕｃｋ ｗｉｔｈ
ｉｔｓ ｆｅｌｉｃｉｔｉｅｓ ｏｆ ｄｉｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｉｔｓ ａｉｒ ｏｆ ｕｎｃｏｎｔｒｏｌｌｅｄ ｓｉｎｃｅｒｉｔｙ郾除
了先前对它有成见的以外，没有一个真正正直的人第一次

碰上它而能不被它的措辞的巧妙和神情的真挚所感动。

（苑员）Ｔｈｅ ｅｌｏｑｕｅｎｔ ｐｌｅａ ｗｏｎ ｔｈｅ ｓｙｍｐａｔｈｙ ａｎｄ ａｄｍｉｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｅｖｅｒｙ
ｏｎｅ 灶燥贼ａ ｄｉｅｈａｒｄ ｏｐｐｏｓｅｒ郾这雄辩的呼吁赢得了（除却死硬
反对者以外）每个人的同情和钦佩。

（苑圆）Ｗｈｏｅｖｅｒ，灶燥贼ｂｅｉｎｇ ｕｎｄｅｒ ｓｅｖｅｎｔｅｅｎ，ａ ｂｌｉｎｄ ｐｅｒｓｏｎ ｏｒ ａ ｐｅｒ
ｓｏｎ ａｓｋｉｎｇ ｃｈａｒｉｔｙ ｗｉｔｈｉｎ ｈｉｓ ｏｗｎ ｔｏｗｎ，ｒｏｖｅｓ ａｂｏｕｔ ｆｒｏｍ
ｐｌａｃｅ ｔｏ ｐｌａｃｅ ｂｅｇｇｉｎｇ，ｓｈａｌｌ ｂｅ ｄｅｅｍｅｄ ａ ｔｒａｍｐ郾任何人，除
了未满员苑岁的或盲者，或在所属城镇乞求施舍者以外，凡
是从一地到另一地流浪求乞者，一律作游民论。

（苑猿）Ｆｅｗ 灶燥贼ｔｏ ｔｈｅ ｍａｎｎｅｒ ｂｏｒｎ ｃａｎ ｇｒａｓｐ ｔｈｅ ｅｘａｃｔ ｍｅａｎｉｎｇ ｏｆ
ｔｈｅ ｉｄｉｏｍ郾除了土生土长的人之外，很少有谁能领会这一成
语的确切意义。

（苑源）Ｉｔ ｉｓ ａ ｖｅｒｙ ｓｏｐｈｉｓｔｉｃａｔｅｄ ｃｏｎｃｅｐｔ，ａｎｄ ｃａｎｎｏｔ ｂｅ ｅｘｐｌａｉｎｅｄ ｂｙ
ａｎｙｔｈｉｎｇ 灶燥贼ｏｆ ａ ｖｅｒｙ ｓｏｐｈｉｓｔｉｃａｔｅｄ ｋｉｎｄ郾这是个非常复杂的
概念，也只能以非常复杂的方式来加以解释。

以上五例表明，在 ｎｏ ｏｎｅ，ｅｖｅｒｙｏｎｅ，ａｎｙｔｈｉｎｇ，ｗｈｏｅｖｅｒ，以至 ｆｅｗ
之类表示绝对含义的名词或代词之后由 ｎｏｔ 引进修饰短语时，常可有
“除了”的含义（例苑源的“只”也不过是“除了⋯⋯就不”的变换说法而
已）。实际上，此“除了”的含义只是“如果不”、“只要不”的变换说法，

正如 ｕｎｌｅｓｓ一词，既可作“如果不”解释，也可作“除非”、“除了”解一
样。另 ｎｏｔ 一词，当修饰数词时，如 灶燥贼ｆｉｖｅ ｍｉｌｅｓ ａｗａｙ，一般作“不
到”、“要不了”解，参看后文的“ｎｏｔ垣数词”项。


